M MAGNA
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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7193528 / 02.07.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500041998
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 29.08.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021957 / 14.09.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note \%@2‘3 gg L|, (0
Weights (gross/net) ‘SQD% L\‘%% \%

Gross weight 388,010 KG Net weight 321,810 KG

item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311673 30 PC 321,810 KG

Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311673Positiont

900001 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
‘900002 TBA-501712 6 PC . 52 KG
Tray CH DCT300 RSA fin- blacklgreen/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNE+-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ’%D

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schedefd’im llO

Data goxtrollo: %

o oLlF 1\
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65993568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Absandar (Name, Anschiift, Land)
Expéditeur (nom, adresss, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG
Werk Bad Windshelm

- Logistik ~
Burgbernheimer Strage &
91438 Bad Windshelm

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOTTURE
INTERNATIONAL

Diese Beffirderung unteriegt trolz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkermmens Obar den
Beforderungsvertrag im Intemaltionalen
StraBengiiterverkehr (CMR).

190065 31

Ca transpoit est soumis, nonaobstant
touta clause contraire, & la Con-
vantion ralative au contrat de trans-
port International de marchandises
par routa (CMR).

Empifngar (Nama, Anschrift, Land)
2 Dasﬁinagllm {nom, adresse, pays)
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FrachtfUhrar (Name, Anschrift, Land)
Transporieur {(nom, adresse, pays)

Schwellzer GmbH & Co.
internationate Spedition KG
Cari-Benz-Strale 23

B - 71634 Ludwigeburg
wWww.schwaitrar-spedison.de
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Ausliaferungsort des Gutes F,
Lieu prévd pour a livialson de la marchandlse

Machfolgenda FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)

1
Transportaurs successlifs (nom, admsse, pays)
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1 8 Vorbehalle und Bemarkungen der Frachtfihrar
Ré et obsewvatlons des transporteurs

Datura? arla. f' MENEIT

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

Batgeitate Dokumente
5 Dﬁcugbmsm-mmr StraBe 5

91438 Bad Wznds eim
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signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the business ds
mentioned in box 2 {& the place of destination in box 3.
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